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FORBLEND FS® PREMIUM/ BioULTRA-X/ RedLock

Registrado no Ministério da Agricultura e Pecuaria - MAPA sob n°® 39625

COMPOSICAO:

Bacillus velezensis, cepa DC81 (minimo 2,1 x 108 UFC/ML).......cccccoveeueevecnnnnee, 28,7 g/L (2,87% m/v)
Bacillus velezensis, cepa DC88 (minimo 0,45 x 108 UFC/mL).......c...cceeeuenneen.e. 6,15 g/L (0,615% m/v)
Bacillus pumillus, cepa DC61 (minimo 0,45 x 108 UFC/ML).......c..ccoeeeuveeneennnnn. 6,15 g/L (0,615% m/v)
(O8] (oI T =To 1] o] (= R 1019 g/L (101,9% m/v)

CONTEUDO: VIDE ROTULO
CLASSE: Fungicida microbiologico
TIPO DE FORMULAGCAO: Suspensao Concentrada (SC)

TITULAR DO REGISTRO:

APOENA BIOSOLUGOES DO BRASIL LTDA

Rua Solimbes, n° 121, Galpao 03 - Jardim Campanario - Diadema/SP
CEP: 09930-570 - CNPJ: 31.638.886/0001-27 - Tel.: (11) 4091-7783
Registro do Estabelecimento/Estado Cadastro: CDA/SP n°® 4412

FABRICANTE/FORMULADOR:

APOENA BIOSOLUGOES DO BRASIL LTDA

Rua Solimbes, n° 121, Galpao 03 - Jardim Campanario - Diadema/SP
CEP: 09930-570 - CNPJ: 31.638.886/0001-27 - Tel.: (11) 4091-7783
Registro do Estabelecimento/Estado Cadastro: CDA/SP n°® 4412

N° do lote ou da partida:
Data de fabricacgéo: VIDE EMBALAGEM
Data de vencimento:

Produto estavel por 18 meses a temperatura ambiente (25£2°C)

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, ABULA E
CONSERVE-OS EM SEU PODER.

ORGANISMOS VIVOS DE USO RESTRITO AO CONTROLE DE PRAGAS.
E OBRIGATORI0,0 uso DE,EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIAA DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA.
PRODUTO DISPENSADO DE RECEITUARIO AGRONOMICO.
Industria Brasileira

CLASSIFICAGAO TOXICOLOGICA: NAO CLASSIFICADO - PRODUTO NAO CLASSIFICADO

CLASSIFICAGAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL: CLASSE IV — POUCO
PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE

PRODUTO MICROBIOLOGICO

NANCERE D5

Cor da faixa: Verde PMS Green 347 C
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INSTRUGOES DE USO:
FORBLEND FS® PREMIUM/ BioULTRA-X/ RedLock ¢ um fungicida microbiolégico, composto por
uma poderosa mistura de trés microrganismos sinérgicos indicado para o controle de Mofo-branco

(Sclerotinia

sclerotiorum),

Mofo-cinzento

(Botrytis

cinera), Antracnose (Colletotrichum

lindemuthianum), Podriddo vermelha da cana (Colletotrichum falcatum), Pinta preta grande
(Alternaria solani), Podridao radicular (Rhizoctonia solani) podendo ser utilizado em qualquer cultura
com ocorréncia dos alvos bioldgicos. Estratégia de uso inundativa.

CULTURA ALVO DOSE NuUmero, época e intervalo de
(p.c./ha) aplicagoes
Eficiéncia agronémica comprovada para a
Podridao cultura do alface.
radicular 300 - 800 | Aplicagao via sulco de plantio e repetir
(Rhizoctonia mL/ha mais 3 aplicagdes com intervalo de 7dias.
solani) Dose recomendada para o fitopatégeno
pode variar de 300mL a 800mL por hectare.
Eficiéncia agronémica comprovada para a
cultura do tomate.
Pinta preta Pulverizagao foliar preventivamente ou no
ranpde 1-8 inicio dos primeiros sintomas da doenga e
grar . L/ha repetir mais 3 aplicagdes com intervalo de
(Alternaria solani)
7 dias. Dose recomendada para o
fitopatégeno pode variar de 1 a 8 litros por
hectare.
Eficiéncia agronémica comprovada para a
Podridao cultura da cana-de-acucar.
vermelha da cana | 400 - 3000 Realizar 2 aplicagbes em intervalos de 15
. dias, preventivo ou no comego dos
(Colletotrichum mL/ha P ¢
falcatum) sintomas. Dose recomendada para o
fitopatégeno pode variar de 400mL a 3
Em todas as litros por hectare.
cultura com Eficiéncia agrondmica comprovada para a
ocorréncia dos cultura do feijao.
alvos biologicos Realizar a primeira aplicagdo antes do
9 Antracnose 100 - 800 florescimento e repetir com intervalos de 7
Colletotrichum a 14 dias com no maximo 5 aplicagoes.
mL/ha
lindemuthianum) Aplicacao via foliar através de pulverizador
pressurizado. Dose recomendada para o
fitopatégeno pode variar de 100mL a
800mL por hectare.
Eficiéncia agronémica comprovada para a
cultura do alface.
Para culturas como alface, cebola, batata,
berinjela, couve-flor, eucalipto, feijao,
feijao- vagem, girassol, pimentao e tomate,
iniciar as aplicagdes preventivamente
Mofo-cinzento 700 - 2500 quando as condigbes para o}
C esenvolvimento a oenca forem
(Botrytis cinera) mL/ha d Ivi t d d f
favoraveis, proporcionando uma boa

cobertura e penetragdo do produto.
Realizar 4 aplicagdes com intervalo de 7
dias utilizando  pulverizador  costal
pressurizado. Dose recomendada para o
fitopatdogeno pode variar de 700mL a 2,5
litros por hectare.

p.c. = produto comercial
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CULTURA ALVO DOSE Numero, época e~|ntervalo de
(p.c./ha) aplicagoes
Eficiéncia agronémica comprovada para a
cultura do alface.
Primeira aplicagdo no inicio do
florescimento/ fim do estagio vegetativo ou
Em todas as . P o .
Mofo-branco identificacdo dos primeiros sintomas.
cultura com . 300 - 800 . . o
. (Sclerotinia Realizar mais duas aplicagbes com
ocorréncia dos ) mL/ha . .
. sclerotiorum) intervalo de 7 a 10 dias de acordo com
alvos biologicos s . . M
condicdes ambientais e incidéncia da
doenca. Dose recomendada para o
fitopatogeno pode variar de 300mL a
800mL por hectare.

p.c. = produto comercial

MODO E EQUIPAMENTOS DE APLICAGAO:

Para o preparo da calda, deve-se utilizar agua de boa qualidade, livre de coloides em suspensao
(terra, argila ou matéria organica), a presenca destes pode reduzir a eficacia do produto. O
equipamento de pulverizacio a ser utilizado para a aplicacdo deve estar limpo de residuos de outros
defensivos que podem afetar a viabilidade do produto. Levar ao local de preparo somente a
quantidade de produto que sera utilizada. Preencher o tanque do pulverizador com agua até a
metade de sua capacidade, inserir a dose recomendada, acrescentar o adjuvante, apenas quando
tratar-se de aplicacao foliar, na proporgcao recomendada pelo fabricante, completar a capacidade do
reservatorio do pulverizador com agua, mantendo sempre o sistema em agitacéo e retorno ligado
durante todo o processo de preparo e pulverizagdo para manter homogénea a calda de
pulverizacdo. Prepare apenas a quantidade de calda necessaria para completar o tanque de
aplicagao, pulverizando logo apds sua preparacao. Nao é recomendado o armazenamento da calda,
sendo que a aplicagado deve ser iniciada logo apds seu preparo. Na ocorréncia de algum imprevisto
que interrompa a agitagcado da calda, agita-la vigorosamente antes de reiniciar a aplicagao.

FORBLEND FS® PREMIUM/ BioULTRA-X/ RedLock deve ser aplicado na forma liquida, através
de pulverizadores de barra ou costal, com jato dirigido ao sulco de plantio e através da utilizagdo de
pivés. Aplicacao terrestre para hortalicas ou culturas de pequeno porte (alface, alho, berinjela,
cebola, cebolinha, cenoura, coentro, morango, pimentédo, tomate, flores, entre outras), em cultivos
protegidos como estufas ou sistema de tuneis baixos, sistema semi-hidropdnico ou por gotejamento,
utilizar pulverizadores manual, pressurizado, motorizado ou tartarizados, dotados com bicos de jato
cbnico vazio da série D ou similar, com pressao de trabalho suficiente (60 a 150 libras/pol®) para
proporcionar tamanho de gotas adequado (50 a 200 um) a boa cobertura das plantas, densidade
acima de 100 gotas/cm? e volume de calda entre 200 a 1.000 L/ha, dependendo do porte das
plantas. Para frutiferas ou culturas de porte arbéreo/arbustivo (café, caju, caqui, citros, goiaba,
maga, mamao, manga, pera, péssego, entre outras), utilizar pulverizadores manual, pressurizado,
motorizado, tratorizado ou atomizador, dotados com bicos de jato cdnico vazio da série D ou similar,
com pressao de trabalho (100 a 150 libras/pol?) suficiente para proporcionar tamanho de gotas (50
a 200 ym) adequado a boa cobertura das plantas, densidade acima de 100 gotas/cm? e volume de
calda de 1.000 a 2.000 L/ha, dependendo do porte das plantas. Para a cultura da banana pode-se
utilizar pulverizador costal motorizado. Para aplicagao em bandeja ou sementeira (alface, berinjela,
cebola, fumo, meldo, pimentado, tomate, entre outras), utilizar pulverizador costal manual, com
volume de calda de 250 mL para bandeja de 200 alvéolos. O calculo da quantidade de produto a
ser aplicado em cada bandeja, devera ser feito previamente e proporcional ao numero de plantas a
ser transplantado por hectare dependendo da cultura e espagamento a serem adotados. Aplicagéao
via esguicho (drench) (alface, berinjela, cebola, fumo, meléao, pimentédo, tomate, entre outras). Esta
modalidade pode ser utilizada apds o transplantio de mudas. Aplicar o produto diluido em agua na
forma de jato dirigido planta a planta (esguicho) através de pulverizador manual, motorizado ou
tratorizado, de forma que o produto atinja o caule e escorra até o solo, utilizando o volume de calda
de 15 a 30 mL/planta e a dosagem recomendada por hectare do produto. Culturas conduzidas em
latada e/ou espaldeira (uva, maracuja, entre outras), utilizar pulverizadores manual, pressurizado,
motorizado, turbo atomizadores ou pulverizadores de pistola com pressao de trabalho suficiente
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para proporcionar tamanho de gotas entre 50 e 200 ym em densidade maior que 100 gotas/cm? e
volume de calda entre 500 e 1.500 L/ha, dependendo do porte das plantas.

- Equipamentos de aplicagdo: - Equipamentos Costais (manuais ou motorizados): utilizar
pulverizador costal dotado de ponta de pulverizagéo do tipo leque (jato plano), calibrando de forma
a proporcionar perfeita cobertura com tamanho de gota média a grossa e direcionando para o alvo
desejado. Observar para que a aplicacdo seja uniforme e que nao ocorram sobreposicoes,
escorrimentos e nem deriva por movimentos nao planejados pelo operador.

- Equipamento estacionario manual (barra ou pistola): utilizar pulverizador estacionario munido
de barra com ponta de pulverizacao do tipo leque (jato plano) ou com pistola com gatilho de abertura
e fechamento dotado de ponta de pulverizagao hidraulica e calibrar o equipamento para que a cada
acionamento, do gatilho, a vazio seja constante. Manter velocidade de deslocamento constante de
modo que nao se prejudique a condi¢do da formacio das gotas e mantenha o mesmo volume de
calda em toda a area tratada. Realizar movimentos uniformes com a barra ou pistola evitando
sobreposi¢des, deriva ou concentracado de calda em um Unico ponto gerando, assim, escorrimento
e desperdicio da calda.

- Pulverizadores de barra: utilizar pulverizadores tratorizados de barra ou auto propelidos, com
pontas de pulverizacdo hidraulicas, adotando o espagamento entre pontas e altura da barra com
relacdo ao alvo recomendados pelo fabricante das pontas. Certificar-se que a altura da barra é a
mesma com relagao ao alvo em toda sua extensao, devendo esta altura ser adequada ao estagio
de desenvolvimento da cultura de forma a permitir uma perfeita cobertura das plantas. O
equipamento deve ser regulado e calibrado de forma a produzir espectro de gotas médias a grossas.

- Hidropneumaticos (Turbo-atomizadores): utilizar pulverizador tratorizado montado, semi
montado ou de arrasto, dotado de ponta do tipo cone vazio com espagamento entre pontas
determinado pelo fabricante. As pontas devem ser direcionadas para o alvo de acordo com cada
cultura, as pontas superiores e inferiores podem ser desligados para que nado seja feita a
pulverizagédo no solo ou acima do topo da cultura, além do emprego de pontas com perfil de gotas
variando entre grossa e muito grossa nas posigdes superiores, a fim de evitar a perda dessas gotas
por deriva. A regulagem do ventilador deve oferecer energia suficiente para que as gotas sejam
impulsionadas para o interior do dossel da cultura, conferindo a melhor cobertura no interior da
estrutura da planta. O equipamento deve ser regulado e calibrado de forma a produzir espectro de
gotas médias a grossas.

- Aplicacao aérea: Para pulverizagao aérea nas culturas de alho, banana, batata, café, cebola,
cenoura, citros, eucalipto, feijdo, girassol, manga, melancia, meléo, seringueira e tomate, utilizar
aeronaves agricolas equipada com pontas rotativas ou barras com pontas hidraulicas de acordo
com a vazao calculada ou recomendada pelo fabricante dos mesmos, devendo ser considerado o
tamanho do orificio das pontas, o angulo de inclinagcao (em graus), a pressao (PSI) e a velocidade
de voo (km/h), que permita a liberacado e deposi¢cao de uma densidade minima de 40 gotas/cm? e
uma cobertura de pulverizagao uniforme, adotando classe de gotas que variam de média a grossa.
Recomenda-se o volume de 30-50 L/ha de calda, altura média de voo de 3 metros da cultura alvo
e largura de faixa de deposicao efetiva de 15-18 metros (de acordo com a aeronave utilizada). Utilize
pontas e pressao adequadas para produzir uma cobertura de pulverizagéo uniforme com tamanhos
de gotas de média a grossa. Condi¢des diferentes das ideais devem ser avaliadas pelo técnico
responsavel pela aplicagdo. N&ao aplicar este produto utilizando sistema eletrostatico. Para a
aplicagdo aérea, a distancia entre as pontas na barra nao deve exceder 75% do comprimento do
didmetro do rotor (ou envergadura), preferencialmente utilizar 65% do comprimento do didmetro do
rotor (ou envergadura) no limite da bordadura.
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INTERVALO DE SEGURANGCA:
Intervalo de seguranga nao determinado devido a caracteristica microbioldgica do ingrediente ativo.

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:

Nao entre na area em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no minimo
4 horas apos a aplicagédo). Caso necessite entrar antes desse periodo, utilize os equipamentos de
protecao individual (EPIs) recomendados para o uso durante a aplicagao.

LIMITAGOES DE USO:

Em pulverizagao recomenda-se a aplicacdo nas horas mais frescas do dia, preferencialmente no
final da tarde ou no inicio da noite. O produto nido é fitotdxico quando aplicado nas doses
recomendadas.

INFORMAGOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICAGAO A SEREM USADOS:
VIDE MODO DE APLICACAO

RECOMENDAGOES PARA O MANEJO DE RESISTENCIA:

O uso sucessivo de fungicidas do mesmo mecanismo de acéo para o controle do mesmo alvo pode
contribuir para o aumento da populagao de fungos causadores de doencas resistentes a esse
mecanismo de agao, levando a perda de eficiéncia do produto e consequente prejuizo.

Como pratica de manejo de resisténcia e para evitar os problemas com a resisténcia dos fungicidas,
seguem algumas recomendacoes:

¢ Alternancia de fungicidas com mecanismos de a¢ao distintos para o controle do mesmo alvo,
sempre que possivel;

e Adotar outras praticas de redugdo da populagédo de patdgenos, seguindo as boas praticas
agricolas, tais como rotacdo de culturas, controles culturais, cultivares com gene de
resisténcia quando disponiveis, etc;

o Utilizar as recomendacgdes de dose e modo de aplicagdo de acordo com a bula do produto;

e Sempre consultar um engenheiro agrébnomo para o direcionamento das principais
estratégias regionais sobre orientagao técnica de tecnologia de aplicagao e manutencao da
eficacia dos fungicidas;

¢ Informagdes sobre possiveis casos de resisténcia em fungicidas no controle de fungos
patogénicos devem ser consultados e, ou, informados a: Sociedade Brasileira de
Fitopatologia (SBF: www.sbfitopatologia.org.br), Comité de Acgé&o a Resisténcia de
Fungicidas (FRAC-BR: www.frac-br.org), Ministério da Agricultura e Pecuaria (MAPA:
www.agricultura.gov.br).

INFORMAGOES SOBRE MANEJO INTEGRADO DE DOENGAS:

Recomenda-se, de maneira geral, 0 manejo integrado de pragas, envolvendo todos os principios e
medidas disponiveis e viaveis de controle, como o controle cultural, controle biolégico (predadores
e parasitoides), controle microbiano, controle por comportamento, uso de variedades resistentes e
controle quimico, sempre alternando produtos de diferentes grupos quimicos com mecanismo de
acgao distinto.
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DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DA SAUDE HUMANA

ANTES DE USAR, LEIA COM ATENGAO AS INSTRUGOES.
USE EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL COMO INDICADO.

PRODUTO POTENCIALMENTE IRRITANTE PARA OS OLHOS.
PRODUTO POTENCIALMENTE SENSIBILIZANTE.

INDIVIDUOS IMUNOSSUPRIMIDOS OU COM HISTORICO RECENTE DE
IMUNOSSUPRESSAO NAO DEVEM MANUSEAR NEM APLICAR ESTE PRODUTO.

PESSOAS COM IMPLANTE DE LENTE INTRAOCULAR OU USO DE LENTES DE CONTATO

NAO DEVEM MANIPULAR OU APLICAR O PRODUTO.

PESSOAS QUE TENHAM REALIZADO CIRURGIAS OCULARES COMO TRABECULECTOMIA,
IRIDECTOMIA, IMPLANTE DE VALVULA DE AHMED OU PROCEDIMENTOS SIMILARES NAO

DEVEM MANIPULAR OU APLICAR O PRODUTO.

PRECAUGCOES GERAIS:

Produto para uso exclusivamente agricola.

O manuseio deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado.

Nao coma, nao beba e ndo fume durante o manuseio e aplicacao do produto.

Nao transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ragdes, animais e
pessoas.

Nao manuseie ou aplique o produto sem os equipamentos de protegcido individual (EPI)
recomendados.

Nao utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e
valvulas com a boca.

Nao utilize Equipamentos de Protecao Individual (EPI) danificados, umidos, vencidos ou com
vida util fora da especificagédo. Siga as recomendagbes determinadas pelo fabricante.

Nao aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas
e areas de criagcdo de animais. Siga as orienta¢des técnicas especificas de um profissional
habilitado.

Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientagcdes descritas em
primeiros socorros e procure rapidamente um servigco médico de emergéncia.

Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local trancado,
longe do alcance de criangas e animais.

Os Equipamentos de Protecao Individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte
ordem: macacao, botas, mascara, oculos, touca arabe e luvas.

Seguir as recomendagbes do fabricante do Equipamento de Protegéo Individual (EPI) com
relacdo a forma de limpeza, conservacao e descarte do EPI danificado.

PRECAUGOES DURANTE A PREPARAGAO DA CALDA:

Utilize equipamento de protegao individual (EPI): macacao de algodao hidrorrepelente com
mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas por cima
das botas; botas de borracha; mascara com filtro combinado (filtro quimico contravapores
organicos e filtro mecanico classe P2); 6culos de seguranga com protecao lateral e luvas de
nitrila.

Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Protecao
Individual (EPI) recomendados.

Ao abrir a embalagem, faga-o de modo a evitar respingos.

Recomendacbes adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico responsavel pelo
manuseio/preparagéo da calda, em fungdo do método utilizado ou da adogdo de medidas
coletivas de seguranca.

2025_11_06_Bula_FORBLEND FS PREMIUM



€’ APOENA

PRECAUGOES DURANTE A APLICAGAO DO PRODUTO:

Evite 0 maximo possivel o contato com a area tratada.

Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca
(intervalo de tempo entre a ultima aplicagao e a colheita).

Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa nao autorizada permanecga na area em
que estiver sendo aplicado o produto.

Nao aplique o produto na presenca de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia,
respeitando as melhores condi¢des climaticas para cada regiao.

Verifique a diregao do vento e aplique de modo a nao entrar na névoa do produto.

Utilize Equipamento de Proteg¢ao Individual (EPI): macacdo com tratamento hidrorrepelente
com mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas por
cima das botas; botas de borracha; mascara com filtro mecanico; 6culos de seguranga com
protecao lateral, touca arabe e luvas de nitrila.

PRECAUGCOES APOS A APLICAGAO DO PRODUTO:

Sinalizar a area tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA” e manter
os avisos até o final do periodo de reentrada.

Evite o0 maximo possivel o contato com a area tratada. Caso necessite entrar na area tratada
com o produto antes do término do intervalo de reentrada, utilize Equipamentos de Protecao
Individual (EPI) recomendados para o uso durante a aplicacao.

Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa ndo autorizada entrem em areas
tratadas logo apdés a aplicagao.

Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca
(intervalo de tempo entre a ultima aplicagao e a colheita).

Antes de retirar os Equipamentos de Protecao Individual (EPI), sempre lave as luvas ainda
vestidas para evitar contaminacéo.

Mantenha o restante do produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local
trancado, longe do alcance de criangas e animais.

Tome banho imediatamente apds a aplicagdo do produto e troque as roupas.

Lave as roupas e os Equipamentos de Protecao Individual (EPI) separados das demais roupas
da familia. Ao lavar as roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis.

Apés cada aplicagdo do produto faga a manutengcéo e a lavagem dos equipamentos de
aplicagao.

Nao reutilizar a embalagem vazia.

No descarte de embalagens utilize Equipamentos de Protegao Individual (EPI): macacdo com
tratamento hidrorrepelente com mangas compridas, mascara com filtro, luvas de nitrila e botas
de borracha.

Os Equipamentos de Protecao Individual (EPI) recomendados devem ser retirados na seguinte
ordem: touca arabe, 6culos, botas, macacao, luvas e mascara.

A manutencédo e a limpeza do EPI devem ser realizadas por pessoa treinada e devidamente
protegida.

Fique atento ao tempo de uso dos filtros, seguindo corretamente as especificagbes do
fabricante.
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ATENGAO

PRIMEIROS SOCORROS: Procure imediatamente um servigco médico de emergéncia levando a
embalagem, rétulo, bula, folheto informativo e/ou receituario agronédmico do produto.
¢ Ingestao: Se engolir o produto, nao provoque vémito. Caso o vOmito ocorra naturalmente,
deite a pessoa de lado. Nao dé nada para beber ou comer.
e Olhos: Em caso de contato, lave com muita agua corrente durante pelo menos 15 minutos.
Evite que a agua de lavagem entre no outro olho. Caso utilize lente de contato, deve-se

retira-la.

e Pele: Em caso de contato, tire a roupa e acessorios (cinto, pulseira, 6culos, relégio, anéis,
etc.) contaminados e lave a pele com muita agua corrente e sabao neutro, por pelo menos

15 minutos.

¢ Inalagdo: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e

ventilado.

A pessoa que ajudar deve se proteger da contaminagado usando luvas e avental impermeaveis,

por exemplo.

RISCOS ASSOCIADOS A EXPOSIGAO AO PRODUTO

FORBLEND FS® PREMIUM/ BioULTRA-X/ RedLock

(Bacillus velezensis e Bacillus pumillus).

INFORMACOES MEDICAS

Nome Cientifico

Bacillus velezensis, cepa DC81;
Bacillus velezensis, cepa DC88;
Bacillus pumillus, cepa DC61.

Classe
toxicolégica

Nao classificado - Produto Nao Classificado

Vias de exposigao

Oral, Inalatéria, dérmica e ocular

Efeitos registrados
em literatura
associados as
espécies:
Bacillus velezensis
e B. pumillus

Bacillus velezensis: De acordo com a literatura consultada séo
organismos nao patogénicos, ndo havendo relatos de isolados com
patogenicidade em animais, plantas ou seres humanos.

Bacillus pumillus: De acordo com a fonte consultada o microrganismo nao
esta relacionado a nenhuma patogenicidade em animais. Embora existam
relatados de casos singulares de patogenicidade em plantas e em
humanos para B. pumillus, genes relacionados a viruléncia e infecgdo nao
foram identificados para o isolado proposto como agente bioldgico.

Sintomas e Sinais
Clinicos

Bacillus velezensis e Bacillus pumillus:
Nao sdo conhecidos sintomas de toxicidade especificos em humanos e
animais.

Diagnéstico

O diagnéstico pode ser feito com a confirmagéo da exposi¢gao e com o
isolamento e identificacdo microscépica, bioquimica ou molecular a partir
de cultura microbiana.

Tratamento

Realizar tratamento sintomatico e medidas de suporte de acordo com os
sinais clinicos apresentados para manutengao dos sinais e fungdes vitais
(frequéncia cardiaca e respiratéria, além de pressao arterial e temperatura
corporal) e incluir o monitoramento para o desenvolvimento de possiveis
reacdes de hipersensibilidade.

Exposicao oral: Lave a boca com agua em abundéancia. Caso ocorra a
ingestdo do produto, a inducdo do vémito ndo é recomendada, mas
também ndo é indicada sua inibicdo em caso de vémito espontaneo.
Pacientes com intoxicacédo por via oral devem ser observados quanto a
possiveis irritacoes e queimaduras no eséfago. Reidrate o paciente que
estiver perdendo fluidos através de vomito e diarreia.

Exposicdo Inalatéria: Remover o paciente para um local arejado.
Verificar alteragdes respiratorias. Em casos de sintomatologia do trato
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respiratorio, o paciente deve ser monitorado e se necessario administrar
oxigénio e auxiliar na ventilagdo pulmonar.

Exposicao dérmica: Remover as roupas e acessoérios contaminados e
proceder com a descontaminagao cuidadosa da pele (incluindo pregas,
cavidades e orificios), unhas e cabelos com agua fria abundante e sabéo,
se houver irritacdo ou dor o paciente deve ser encaminhado para
tratamento.

Exposicao ocular: Lave os olhos com agua corrente ou salina de 0,9%,
a temperatura ambiente por, pelo menos, 15 minutos. Assegure que nao
haja particulas remanescentes na conjuntiva. Se irritacao, dor, inchaco,
lacrimejamento ou fotofobia persistirem, o paciente deve ser encaminhado
para tratamento especifico.

Antidoto: ndo existe antidoto especifico conhecido.

Contraindicagoes

O vbmito é contraindicado em raz&o do risco potencial de aspiracao.

Efeitos das
interagcoes N&o ha informacbes
quimicas
Ligue para o Disque-Intoxicagao: 0800-722-6001 para notificar o caso
e obter informacgdes especializadas sobre diagnédstico e tratamento.
Rede Nacional de Centros de Informacgao e Assisténcia Toxicoldgica
(RENACIAT/ANVISA/ MS).
ATENGAO As intoxicagdes por agrotoxicos e afins estdo incluidas entre as Doencgas

e Agravos de Notificagdo Compulsoria.

Notifique o caso no Sistema de Informagao de Agravos de Notificagao
(SINAN / MS). Notifique no Sistema de Notificagao em Vigilancia
Sanitaria (Notivisa).

Telefone de emergéncia da empresa: (11) 4091-7783

MECANISMO DE AGAO, ABSORGAO E EXCREGAO PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:
— Os mecanismos de agao, absorgao e excre¢ao ndo sao conhecidos em seres humanos.

EFEITOS AGUDOS:

DLso dérmica em ratos: superior a 2000 mg/kg de peso corpéreo.

Sensibilizacdo dérmica: Nao sensibilizante.

Toxicidade/Patogenicidade oral em Ratos: Ndo patogénico e ndo téxico.

Toxicidade/Patogenicidade pulmonar em Ratos: Nao patogénico e néo toxico.

Toxicidade/Patogenicidade intravenosa em Ratos: Nao patogénico e nao téxico e taxa de

eliminagao foi considerada em até 7 dias.
Irritacio dérmica em coelhos: Nao classificado.

EFEITOS CRONICOS:

— Nao sao conhecidos efeitos cumulativos de toxicidade do produto em seres humanos.
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DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE

1. PRECAUGOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTEGAO AO
MEIO AMBIENTE:
— Este produto é:
L1 Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE |I).
1 Muito Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE II).
L] Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE IlII).
X Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE IV).

— Na&o execute aplicagao aérea de agrotoxicos em areas situadas a uma distancia inferior a 500
(quinhentos) metros de povoagédo e de mananciais de captacdo de agua para abastecimento
publico e de 250 (duzentos e cinquenta) metros de mananciais de agua, moradias isoladas,
agrupamentos de animais e vegetacao suscetivel a danos.

— Observe as disposigbes constantes na legislagdo estadual e municipal, concernentes as
atividades aeroagricolas.

— Evite a contaminagdo ambiental - Preserve a natureza.

— Nao utilize equipamento com vazamentos.

— Na&o aplique o produto na presenca de ventos fortes ou nas horas mais quentes.

— Aplique somente as doses recomendadas.

— Na&o lave embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d’agua.
Evite a contaminagao da agua.

— A destinacdo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminacédo do
solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

2. INSTRU(}QES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVAGAO E
PREVENCAO CONTRA ACIDENTES:

— Mantenha o produto em sua embalagem original, sempre fechada.

— O local deve ser exclusivo para produtos téxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas,
racdes ou outros materiais.

— Aconstrucdo deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

— O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

— Tranque o local, evitando o acesso de pessoas nao autorizadas, principalmente criangas.

— Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis para envolver embalagens rompidas
ou para o recolhimento de produtos vazados.

— Em caso de armazéns, devem ser seguidas as instrucoes da NBR 9843 da Associacao
Brasileira de Normas Técnicas (ABNT).

— Observe as disposigdes constantes da legislagéo estadual e municipal.

3. INSTRUGOES EM CASO DE ACIDENTE:

— Isole e sinalize a area contaminada.

— Contate as autoridades locais competentes e a empresa APOENA BIOSOLUGCOES DO
BRASIL LTDA.

— Telefone da empresa: (11) 4091-7783

— Utilize o equipamento de protegao individual (EPI) (macacado impermeavel, luvas e botas de
borracha, éculos protetor e mascara com filtros).

— Em caso de derrame, estanque o escoamento, ndo permitindo que o produto entre em bueiros,
drenos ou corpos d’agua. Siga as instrugdes a seguir:
Piso pavimentado: absorva o produto com serragem ou areia, recolha o material com o auxilio
de uma pa e coloque em recipiente lacrado e identificado devidamente. O produto derramado
nao deve ser mais utilizado. Neste caso, consulte o registrante pelo telefone indicado no rétulo,
para sua devolucao e destinacao final.
Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse
material e coloque em recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa
registrante conforme indicado.
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Corpos d’agua: interrompa imediatamente a captagéo para o consumo humano ou animal,
contate o 6rgdo ambiental mais proximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as
medidas a serem adotadas dependem das propor¢des do acidente, das caracteristicas do
corpo hidrico em questao e da quantidade do produto envolvido.

— Em caso de incéndio, use extintores de agua em forma de neblina, de CO; ou pé quimico,
ficando a favor do vento, para evitar intoxicagao.

4. PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUGAO, TRANSPORTE E
DESTINACAO DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA
UTILIZACAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RiGIDA LAVAVEL

LAVAGEM DA EMBALAGEM:

Durante o procedimento de lavagem, o operador deve estar utilizando os mesmos
EPIs - Equipamentos de Protecao Individual — recomendados para o preparo da calda do
produto.

Triplice lavagem (lavagem manual):
Esta embalagem deve ser submetida ao processo de triplice lavagem, imediatamente
apos o seu esvaziamento, adotando os seguintes procedimentos:

Esvazie completamente o conteludo da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-
a na posigao vertical durante 30 segundos;

Adicione agua limpa a embalagem até %2 do seu volume;

Tampe bem a embalagem e agite-a por 30 segundos;

Despeje a agua de lavagem no tanque do pulverizador;

Faca essa operacéo trés vezes;

Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

Lavagem sob pressao:
Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob pressao, seguir
os seguintes procedimentos:

Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;
Acione o mecanismo para liberar o jato d’agua;

Direcione o jato d’agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;
A agua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob pressao, adotar os seguintes
procedimentos:

Imediatamente apds o esvaziamento do conteldo original da embalagem, manté-la
invertida sobre a boca do tanque de pulverizacdo, em posi¢ao vertical, durante 30
segundos;

Mantenha a embalagem nessa posi¢ao, introduzir a ponta do equipamento de lavagem
sob presséo, direcionando o jato d’agua para todas as paredes internas da embalagem,
por 30 segundos;

Toda a agua da lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

Apods a realizagao da triplice lavagem ou lavagem sob pressdo, essa embalagem deve
ser armazenada com a tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das
embalagens n&o lavadas.

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugao pelo usuario, deve ser
efetuado em local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no
préprio local onde guardadas as embalagens cheias.
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DEVOLUGAO DE EMBALAGEM VAZIA

— No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatéria a devolugdo da embalagem
vazia, com tampa, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no
local indicado na nota fiscal, emitida no ato da compra.

— Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de
seu prazo de validade, sera facultada a devolugdo da embalagem em até 6 meses apoés
o término do prazo de validade.

— O usuario deve guardar o comprovante de devolugao para efeito de fiscalizacéo, pelo
prazo minimo de um ano apos a devolugdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE
— As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas,
medicamentos, ra¢des, animais e pessoas.

EMBALAGEM RiGIDA NAO LAVAVEL

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

— O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucio pelo usuario, deve ser
efetuado em local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no
proprio local onde sédo guardadas as embalagens cheias.

— Use luvas no manuseio dessa embalagem.

— Esta embalagem vazia deve ser armazenada com sua tampa, em caixa coletiva, quando
existente, separadamente das embalagens lavadas.

DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

— No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatéria a devolugao da embalagem
vazia, com tampa, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no
local indicado na nota fiscal, emitida no ato da compra.

— Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de
seu prazo de validade, sera facultada a devolugado da embalagem em até seis meses
apo6s o término do prazo de validade.

— O usuario deve guardar o comprovante de devolugao para efeito de fiscalizagao, pelo
prazo minimo de um ano apods a devolugdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE
— As embalagens vazias n&o podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas,
medicamentos, ragdes, animais e pessoas.

EMBALAGEM FLEXIVEL

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

— O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugdo pelo usuario, deve ser
efetuado em local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no
proprio local onde s&o guardadas as embalagens cheias.

— Use luvas no manuseio desta embalagem.

— Esta embalagem vazia deve ser armazenada separadamente das lavadas, em saco
plastico transparente (Embalagens Padronizadas - modelo ABNT), devidamente
identificado e com lacre, que deve ser adquirido nos Canais de Distribuico.
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DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

— No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatéria a devolugdo da embalagem
vazia, com tampa, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no
local indicado na nota fiscal, emitida no ato da compra.

— Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de
seu prazo de validade, sera facultada a devolugdo da embalagem em até 6 meses apoés
o término do prazo de validade.

— O usuario deve guardar o comprovante de devolugao para efeito de fiscalizacéo, pelo
prazo minimo de um ano apos a devolugdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE

— Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

— As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas,
medicamentos, ragdes, animais e pessoas. Devem ser transportadas em saco plastico
transparente (Embalagens Padronizadas - modelo ABNT), devidamente identificado e
com lacre, que deve ser adquirido nos Canais de Distribuicio.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

— O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucio pelo usuario, deve ser
efetuado em local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no
proprio local onde sédo guardadas as embalagens cheias.

DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

- E obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, pelo usuério, ao estabelecimento onde
foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento
comercial.

TRANSPORTE
— As embalagens vazias n&o podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas,
medicamentos, ragdes, animais e pessoas.

DESTINACAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS

A destinagao final das embalagens vazias, apds a devolugao pelos usuarios, somente pode ser
realizada pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos érgaos
competentes.

E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZACAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM
VAZIA OU O FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINAGAO INADEQUADA
DA EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS.

Adestinacao inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa
contaminagéo do solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO

Caso este produto venha a se tornar improprio para utilizagdo ou em desuso, consulte o
registrante pelo telefone indicado no rétulo, para sua devolugao e destinacao final.

A desativagao do produto é feita pela incineragdo em fornos destinados para este tipo de
operagao, equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por 6rgao
ambiental competente.
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5. TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

— O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislacao especifica,
bem como determina que os agrotdoxicos ndo podem ser transportados junto de pessoas,
animais, ragées, medicamentos e outros materiais.

6. RESTRIGOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO
FEDERAL OU MUNICIPAL:

— De acordo com as recomendacgbes aprovadas pelos 6rgaos responsaveis.
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